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O du frohliche

0 du froéliche, o du selige,
gnadenbringende Weihnachtszeit!
Welt ging verloren, Christ ist geboren:

Freue, freue dich, Christenheit!

O du froliche, o du selige,
gnadenbringende Osterzeit!
Welt liegt in Banden, Christ ist erstanden:

Freue, freue dich, Christenheit!

0 du froéliche, o du selige,
gnadenbringende Pfingstenzeit!
Christ, unser Meister, heiligt die Geister:

Freue, freue dich, Christenheit!

0 how joyful (O you joyful)

0 (you) joyful, O (you) blessed,
Grace-bringing Christmas time!
The world was lost, Christ is born:

Rejoice, rejoice, O Christendom!

0 (you) joyful, O (you) blessed,
Grace-bringing Christmas time!
Christ appeared to our atonement:

Rejoice, rejoice, O Christendom!

0 (you) joyful, O (you) blessed,
Grace-bringing Christmas time!
Heavenly armies rejoicing to honor you:

Rejoice, rejoice, O Christendom!
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"White Christmas"

Lyrics, Compmsition: Irving Berlin

['m dreaming of a white Christmas
Just like the ones I used to know
Where the treetops glisten, and
Children listen to hear

Sleigh bells in the snow

I'm dreaming of a white Christmas
With every Christmas card I write
May your days be merry and bright

And may all your Christmases be white

Oh, I'm dreaming of a white Christmas
With every Christmas card I write
May your days be merry and bright

And may all your Christmases be white
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"We wish you a Merry Christmas"

Traditional lyrics and melody

(LD N—230 D3 5B L5 TY , £f=. We wish you,.. MNSIUMEDHEZENZ LS TT,)

Good tidings we bring

To you and your kin;

Good tidings for Christmas
And a happy New Year!

We wish you a Merry Christmas
We wish you a Merry Christmas
We wish you a Merry Christmas

And a happy New Year.

Bring us pudding
Bring us pudding
Bring us pudding
And a cup of good cheer

We won't go 'til we get some

We won't go 'til we get some
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We won't go until we get some

So bring it out here!

We wish you a Merry Christmas
We wish you a Merry Christmas
We wish you a Merry Christmas
And a happy New Year
And a happy New Year

We wish you a Merry Christmas
We wish you a Merry Christmas
We wish you a Merry Christmas

And a happy New Year.

Merry Christmas

Merry Christmas

Good tidings we bring

To you and your kin;

Good tidings for Christmas
And a happy New Year!

We wish you a Merry Christmas
We wish you a Merry Christmas
We wish you a Merry Christmas

And a happy New Year

Good tidings we bring
To you and your Kin;

And a happy New Year!

[9YATREDHTES]

EEA: R

DIVARAEHTED,
DIVARAEHTED,
DVARAEHTED,
ZLT.HELDHTED!



KOS EH>TERFELI L.
Hrt-&. TR,
DYRIRAEHTES.
ZLT.HELHTED!

AFOIDT T4 TSNV,

AFOIDT T4 TSNV,

AFOIDT T4 TSNV,

4,22
KOS EH>TERELI L.
Hit=&. TR,
DYRIREHTES.,
ZLT . FHEEHTED!

LOIFTRYFEAL,

LOIFTRYFEAL,

LOIFTRYFEAL,

H. 222!

KOS EH>TERELIZ L.
Hrt-&. TR,
DYRIRAEHTES.
ZLT. FHEEHTED!

DYRIRAEHTES.

DYRIRAEHTES.

DYRIRAEHTES.

ZLT . FHEEHTED!
KOS EH>TERELIZ L.
Hizt=&. TR,
DYRIREHTES.,
ZLT.HEESHTED!

2017 %&£ 12 2208 -
[EoDEBEDMTAMIDNFAATILEL T IDEFEDEE L. A HTITFEATH-ERESR
# B (3IE—Z44—)D Robert L. May SATY , 1939 FDI &, May SAIZIE 4 BDIRD


https://www.facebook.com/fumio.arisaka/posts/1649450725147580

Barbara &Z® Evelyn HBWVELTAN, Eviyn (A VEZEESIN T RKIZHYFEL-. HHA. 1R
@ Barbara I ERIA . 2D EBIAITHATEZDEBIALEEID ? |EELEILFETS
ROEDENWTARBICEVNEL A, BEQOTA)DOKXEREEMH>TRIFBLL AHLTH
LY Robert &, BAEHWEICHD FLESTLZERICLCHLNIIEFBNVHL. o1
MEERICLTIRIZTLEURLELZ, bAA LRILDDYEORETT , COMEBIHEOE
#TEFHICAEY 23D CM ELTHEDODNTT A)AFIZEFEY FELT =,

1949 ££. John Marks /' 1939 £ Robert May D¥):&E% jo(Z4E: - fEBIL . CDF(E 1950 &F
DY TRZRREYIZHYELT, (B3 Wikipedia) TN IFEEB TRV -LWRNALET DT &
WIZEEBR. RICEBARBREHEET

“RUDOLPH THE RED-NOSED REINDEER”
{%£%a- /EHf: John Marks
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You know Dasher and Dancer and Prancer and Vixen,
you know Comet and Cupid and Donner and Blitzen,
But do you recall

The most famous reindeer of all

Rudolph the Red-Nosed Reindeer
Had a very shiny nose

And if you ever saw it

You would even say it glows

All of the other reindeer

Used to laugh and call him names
They never let poor Rudolph

Join in any reindeer games

Then one foggy Christmas Eve,
Santa came to say,

Rudolph with your nose so bright,
Won't you guide my sleigh tonight
Then how all the reindeer loved him,

As they shouted out with glee,



Rudolph the red-nose Reindeer

You'll go down in history

Rudolph the Red-Nosed Reindeer
Had a very shiny nose

And if you ever saw it,

You would even say it glows,

And all of the other reindeer

Used to laugh and call him names,
They never let poor Rudolph

Join in any reindeer games,

Then one foggy Christmas Eve,
Santa came to say,

Rudolph with your nose so bright,
Won't you guide my sleigh tonight?
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Jingle Bells

1%

Dashing through the snow, in a one-horse open sleigh,
O'er the fields we go, laughing all the way.

Bells on bob-tails ring, making spirits bright,

What fun it is to ride and sing a sleighing song tonight.
1—2XK

Jingle bells, jingle bells,

Jingle all the way!

O what fun it is to ride

In a one-horse open sleigh.

2%

A day or two ago

[ thought I'd take a ride
And soon Miss Fanny Bright



Was seated by my side

The horse was lean and lank
Misfortune seemed his lot
We ran into a drifted bank

And there we got upsot

3%

A day or two ago

The story I must tell

[ went out on the snow

And on my back I fell

A gent was riding by

In a one-horse open sleigh

He laughed at me as I there lay
But quickly drove away

4%

Now the ground is white

Go it while you're young

Take the girls along

and sing this sleighing song

Just bet a bobtailed bay

Two-forty as his speed

Hitch him to an open sleigh and crack!
You'll take the lead
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O Tannenbaum

O Tannenbaum, o Tannenbaum,

Wie treu sind deine Blatter!

Du griinst nicht nur zur Sommerzeit,
Nein auch im Winter wenn es schneit.
O Tannenbaum, o Tannenbaum,

Wie treu sind deine Blatter!

O Tannenbaum, o Tannenbaum,
Du kannst mir sehr gefallen!

Wie oft hat schon zur Winterszeit



Ein Baum von dir mich hoch erfreut!
O Tannenbaum, o Tannenbaum,

Du kannst mir sehr gefallen!

O Tannenbaum, o Tannenbaum,
Dein Kleid will mich was lehren:
Die Hoffnung und Bestdndigkeit
Gibt Mut und Kraft zu jeder Zeit!
O Tannenbaum, o Tannenbaum,

Dein Kleid will mich was lehren!
O Christmas Tree

O Christmas tree, o Christmas tree
How lovely are thy branches
O Christmas tree, o Christmas tree

How lovely are thy branches

Your boughs so green in summertime
Stay bravely green in wintertime
O tannenbaum, o Christmas tree

How lovely are thy branches

Let us all remember

In our gift giving and our merriment

With our family and friends and loved ones
The real and true meaning of Christmas

The birth of our Lord and Savior, Jesus Christ

O tannenbaum, o tannenbaum
How lovely are, are thy branches
O tannenbaum, o tannenbaum

How lovely are, how lovely are thy branches

The pillars all please faithfully
Our trust in God unchangedly
O tannenbaum, o tannenbaum

How love, lovely are thy branches

On Comet, on Cupid, on Donder and Blitzen
Ha ha ha ha
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“Angels We Have Heard on High”

1) Angel we have heard on high,
Sweetly singing o'er the plains
And the mountains in reply
Echoing their joyous strains.
Gloria, In Excelsis Deo

Gloria, In Excelsis Deo

2)Shepherd why this jubilee,
Why your joyous strains prolong

What the gladsome tidings be,



Which inspire your heavenly song?
Gloria, In Excelsis Deo

Gloria, In Excelsis Deo

3) Come to Bethlehem and see,
Him whose birth the angels sing
Come adore on bended knee,
Christ the Lord the newborn king.
Gloria, In Excelsis Deo

Gloria, In Excelsis Deo

4)See him in a manger laid,
Whom the choirs of angels praise
Mary, Joseph, lend your aid,
While our hearts in love we raise.
Gloria, In Excelsis Deo

Gloria, In Excelsis Deo
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Joy to the World

Joy to the World, the Lord is come!
Let earth receive her King,

Let every heart prepare Him room,
And Heaven and nature sing,

And Heaven and nature sing,

And Heaven, and Heaven, and nature sing.

Joy to the earth, the Savior reigns!

Let men their songs employ;

While fields and floods, rocks, hills and plains
Repeat the sounding joy,

Repeat the sounding joy,

Repeat, repeat, the sounding joy.

No more let sins and sorrows grow

Nor thorns infest the ground;



He comes to make His blessings flow
Far as the curse is found,
Far as the curse is found,

Far as, far as, the curse is found.

He rules the world with truth and grace,
And makes the nations prove

The glories of His righteousness,

The wonders of His love,

The wonders of His love,

The wonders, the wonders, of His love.

2017F 12 R 108 -

L9 1+E 1, REIERYEED Stille Nacht 1, [E&LLIDEIELTEHLLESN NERDEE
BHREICHEAINVIVRATADEETY,

1818 F 12 B. A—AM) T DA —RILUFILIDE=OTIOREELTDOIL, VIR RAEHA
[TEZTAHILAUDHELTLEVNEL -, BIERIRIZS>F-E— LI, RG-S IV D
RKOYIZXF A —THETELERF R TIIIICRBEDA AT EZEZD Y IL—/\—IZIKFEL
=M 12 A 24 BOEZ1-&LVDTETY,

[LYFEETE=ERD)]
ARy OEBFR 111 &

1 BITEERP HLSFP®
MOVEYFIE AEOHMIC
[RU=35 Iohic

2 BIrEE®RHT ZIuvnY
FEWELIE SFERICES
ZEITVDUK XEOH


https://www.facebook.com/fumio.arisaka/posts/1639628882796431

3 BIFEE®RT H=LT
BELICIFIFAD BMUOVOHFE
T=1=Z2HRA #HHED

[ELLZD&B]
BENME_H244 &

1 ELLIDED EFVMNY,
FLLDAFIE FSDHI
RLY=H3. L eEPT G

2 ELLZDEB HEITFSIFL
FEVEBIE HFDHFEIIZ
BMFTER, HLIAHT,

3 ELLIDED AFDERHAIZ,
HSHD HAHD HLE-OUVMY
MAROITY | [FHSHI,

Silent Night

Silent night, holy night!

All is calm, all is bright.

Round yon Virgin, Mother and Child.
Holy infant so tender and mild,
Sleep in heavenly peace,

Sleep in heavenly peace

Silent night, holy night!
Shepherds quake at the sight.



Glories stream from heaven afar
Heavenly hosts sing Alleluia,
Christ the Savior is born!

Christ the Savior is born

Silent night, holy night!

Son of God love's pure light.
Radiant beams from Thy holy face
With dawn of redeeming grace,
Jesus Lord, at Thy birth

Jesus Lord, at Thy birth

Stille Nacht

Stille Nacht, heilige Nacht

Alles schlaft; einsam wacht

Nur das traute hochheilige Paar.
Holder Knabe im lockigen Haar,
Schlaf in himmlischer Ruh!

Schlaf in himmlischer Ruh!

Stille Nacht, heilige Nacht,
Hirten erst kundgemacht
Durch der Engel Halleluja,
Tont es laut von fern und nah:
Christ, der Retter ist da!
Christ, der Retter ist da!

Stille Nacht, heilige Nacht,
Gottes Sohn, o wie lacht
Lieb’ aus deinem gottlichen Mund,

Da uns schlagt die rettende Stund’.



Christ, in deiner Geburt!

Christ, in deiner Geburt!
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1. Adeste Fideles laeti triumphantes,
Venite, venite in Bethlehem.

Natum vidite, Regem Angelorum:
Venite adoremus,

Venite adoremus

Venite adoremus Dominum

adestel HET 3 |, fideles/{EMEE A &< |, laetil E U], triumphantes/ B F| ], venite[§£5] 1]
5], natuml BF %], videte[ R &1, regem [EZ%]. Angelorum! X{#E®D |, DominumlF¥ %]

2.Deum de Deo, lumen de lumine,
gestant puellae viscera

Deum verum, genitum non factum:
Venite adoremus,

Vente adoremus

Vente adoremus Dominum

3. Cantet nunc io chorus Angelorum
cantet nunc aula caelestium:

Gloria in excelsis Deo:

Venite adoremus,

Venite adoremus

Venite adoremus Dominum

4. Ergo qui natus, die hodierna
Jesu, tibi sit gloria

Patris aeterni Verbum caro factum:
Venite adoremus,

Venite adoremus

Venite adoremus Dominum

L
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O come, all ye faithful,

joyful and triumphant,

O come ye, O come ye, to Bethlehem.
Come and behold riim.,

born the King of Angels,

O come, let us adore Him,

O come, let us adore Him,

O come, let us adore Him,

Christ the Lord!

Sing, choirs of Angels,

sing in exultation,

sing all ye citizens of heaven above,
Glory to God, All glory in the highest
O come, let us adore Him,

O come, let us adore Him,

O come, let us adore Him,

Christ the Lord!

O come, all ye faithful

joyful and triumphant,

0 come ye, O come ye, to Bethlehem.
Come and behold Him,

born the King of Angels,

O come, let us adore Him,

O come, let us adore Him,

O come, let us adore Him,

Christ the Lord!
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0 little town of Bethlehem

How still we see thee lie

Above thy deep and dreamless sleep
The silent stars go by

Yet in thy dark streets shineth

The everlasting Light



The hopes and fears of all the years
Are met in thee tonight

For Christ is born of Mary

And gathered all above

While mortals sleep, the angels keep
Their watch of wondering love

O morning stars together

Proclaim the holy birth

And praises sing to God the King

And Peace to men on earth

How silently, how silently

The wondrous gift is given

So God imparts to human hearts

The blessings of His heaven

No ear may hear His coming

But in this world of sin

Where meek souls will receive him still

The dear Christ enters in

0 holy Child of Bethlehem
Descend to us, we pray

Cast out our sin and enter in
Be born to us today

We hear the Christmas angels
The great glad tidings tell

O come to us, abide with us
Our Lord Emmanuel

O come to us, abide with us

Our Lord Emmanuel
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